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Introduction

This Intefnational Standard consists of the following parts:

Part 1: Assembly fittings.

Part 2|: Hinges and flap hinges.

Part 3[: Drawer slides and sliding door gears.

Part 4f: Holding devices, flap stays, lid stays.

Part 5 Height adjusters, furniture legs, underframes.

Part §: Shelf supports, hanging rails, cabinet suspension
brackets. :

Part 7 Handles, knobs, escutcheons, escutcheon insets.

Part 8 Castors and glides:

Scope pnd\field of application

Partie 8: ‘
Roulettes pour meuble|et
glisseurs |

Introduction

La présente Norme internationale compregnd les parties
suivantes: '

Partie 1: Ferrures d’assémblage.

Partie 2: Charniéres et paumelles a lames.
Partie 3: Glissiéres pour extensions et portes coulissantes.
Partie 4: Fermetures, compas.

Partie 5: Vérins de réglage de plinthe, pigds de meubles,
pietements.

Partie 6: Taquets, supports de cintres, ferrures de suspen-
sion de placard. .

Partie 7: Poignées, boutons, entrées a fixation par pointes,
entrées a entailler.

Partie 8: Roulettes pour meubles et glisseurs.

Objet et domaine d’application

This International Standard specifies the characteristics of fit-
tings used for furniture. With the aid of figures it establishes
different types, with the aim of facilitating comprehension of
the technical language.

This part of ISO 8555 lays down the categories of castors and
glides

NOTE — In addition to terms used in two of the three official ISO
languages (English and French), this part of ISO 8555 gives the
equivalent terms in German; these are published under the responsi-
bility of the member body for Germany, F.R. (DIN). However, only the
terms given in the official languages can be considered as ISO terms.

La présente Norme internationale spécifie les caractéristiques
des ferrures pour meubles. Elle établit & I'aide de figures diffé-
rents types de ferrures afin de faciliter la compréhension de la
langue technique.

La présente partie de I'lSO 8555 fixe les catégories des roulettes
pour meuble et des glisseurs.

NOTE — En supplément aux termes utilisés dans deux des trois
langues officielles de I'ISO (anglais et francais), la présente partie de
I'ISO 8555 donne les termes équivalents en allemand; ces termes sont
publiés sous la responsabilité du comité membre de I’Allemagne, R.F.
(DIN). Toutefois, seuls les termes donnés dans les langues officielles
peuvent étre considérés comme étant des termes de I'ISO.
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No.
No

Designation
Désignation

Figures (examples)
Figures (exemples)

Swivel castors
Roulettes pivotantes

Lenkrollen

1.1

Swivel castor, unbraked

Roulette pivotante, sans
freinage

Lenkrolle, ungebremst

1.2

Swivel castor, permanently
braked

Roulette pivotante, a freinage
permanent

Lenkrolle, dauernd gebremst

13

Swivel castor, spring-braked

Roulette pivotante, a freinage
par ressort

Lenkrolle, lastabhéngig
gebremst

14

Swivel castor with wheel brake

Roulette pivotante, a blocage
de la roue

Lenkrolle mit Radfeststeller

15

Tea trolley swivel castor

Roulette pivotante pour table a
thé

Teewagenrolle -
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No.

No

Designation
Désignation

Figures (examples)
Figures (exemples)

1.6

Swivel ball castor
Roulette pivotante sphérique -

Leﬁkkugelrolle

1.7

Twin-wheeled swivel castor,
unbraked

Roulette pivotante a double
roue, sans freinage

Lenkdoppelrolle, ungebremst

1.8

Twin-wheeled swivel castor,
permanently braked

Roulette pivotante a double
roue, a freinage permanent

Lenkdoppelrolle, dauernd
gebremst

1.9

Twin-wheeled swivel)castor,
spring-braked

Roulette pivotante & double
roue, a_freinage par ressort

Lenkdoppelrolle, lastabhangig
gebremst

Fixed wheel

Roulette fixe

Bockrolle.
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No. Designation Figures (examples)
Ne Désignation Figures (exemples)
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4 Fittings for furniture castors

Fixations de roulettes pour .
meubles

Befestigungen fiir Mobelrollen

4.1 Peg and socket fixing

Fixation par pivot a_enfoncer
Hans les douilles

Befestigung mittels Zapfen in
Verbindung ‘mit Hilsen

4.2 Plate fixing

Fixation par platine & visser

Befestigung mittels
Anschraubplatte
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